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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

180203 %4
5008645046

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

2352141

N

5} garerler-Nr. I[.’Ialflerschall: Datum
-4 8 0 ‘2/03 8?'/( Cot II:J:J:"InDIQsaur Egnv:t?llnwoaiesun g:::
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Qder/Cemmande 10) Zusalzdaten des Baslellars 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Addrtional Gustomer Data Qur Cepariment Phene/Fax Extenslon Cur Order No.
Volra référance 5500037703 0000 Indie. compldm. clisnt MNotre département Tél [Faxintdme Notra ordre no.
0000009166 0805 8580 HUG-LGTWieR  |2400/092 50141730
19) Wi May of Ship fade d'expédilion | frel  20)] unfrel 21} Verpackunpsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgawicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fOfWa_rqer HIVO i R:I:cu ::ga;% ;?:Z':r:‘ln'smballaga %lggmgsmin;se l'enval brutte/grosa/bnat netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 999 894
25) Ve hift'Shipping Addi 1ad d'gxpédition 2B) Abladestelle/nload Lacation/Lieu de déchargement
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MateralTeil-Nr. 28} MateralMaterisVRélérence 30) Menpe 31) Elnheit
Item Customer Part No. Bezslch| D pYion/o I Quantily Unit
Posta Référence du client Produkiionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506365191 107776-01 260 pc
Al Input Shaft Outer
GMH 236774 6 470889
5000008006
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 260 pc
KUEHNE-+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: €6 @
Quantita effettiva; *
Tipe lmballaggie:
Quantitd \mhalli. @
Gonfermita alle Scheded'lmbaﬂo (NG}
Bata controller Z(Y/gfllofd’
Fimna
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XX(X

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher (7A
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Hirschivogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

production process

E - Electrically melted

Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,180 % 8i 0,090 % Mn 1,200 %
Cr 1,120 % Mo 0,050 % Ni 0,160 %
Al 0,030 % v 0,006 % Ti 0,001 %
Ca 0,001 % N 00,0110 % Pb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 i i
HRC 44,7 43,9 42,2 38,7 35,4 33,3

P 0,013
Cu 0,150
B 0,000
As 0,006

& o oF o

13
31,3

15
30,3

8 0,026
Sn 0,009
Nb 0,010
Sb 0,001

o0

of @2 @

Kiinden-Kr. NE T T Qetum’ "
Cisttamar Mo, Ho. ala’~ 3
gio:g&ﬂjent Ho., cclien e .
20011 82353141
5} Lieferer-Nr, Liafarschein Datum
Suppller No. Delivery nole Data
Code fournlssaur Ban de Ivieison Date
910010486
410) |hrZeishen 11} Bestellung/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestaliers 12) Unsere Abteliung 13} TeliFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Refernnce Addillenal Customer Data Our Depariment PhoneiFax Extenslon Cur Opder No.
Volra référence 5500037703 00001 Indie, complém. cfont Netra départemant TélfFax intdmne Notre ordra no.
0000009 HUG-LGVIM{ 6156 /9300 50141730
18) VersandartWay of Shipmen¥Mede d'expddition] frel  20}| unfel 21) Verpackungsard 22y Versandzelchen 23) Gesarnmigewlcht kg/ Welght kgs / Polds ko
fonma_rg:ler HIVO . Fr::jr:u sgsaédn :lz?:rliqemballage mﬁﬁgﬂm Tenvol brutloAgrossfynt nello/metnet
Spedition Schweitzer X see document 999 894
25) Versandanschrit/Shipping Address/Adrasse d'expédition 26} lie/Unload L jeu de déchargement
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 20) MaterlalTell-Nr, 28) MaieralMaledal/Référence 30) Menge 31} Einheit
[tem Customer Part No. /Di Quantity Unit
Pasie Rélérence du cliant Produkilonseharge/Preduction batch/Lot dur prodection Quantitd Units
010 2506365191 107776-01 280 pc
Al Input Shaft Outer
GMH 236774 6 470889
20MnCrS5
GCG_8050000_02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse QOberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldor, Currency: EUR, IBAN: DEB2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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Seit tiber ... PEUE

SR Frachtbriel T ———rd
Seite 1 von 1
Sendungsnr.; 18-008424 vom 25.09,2018
18-008424
4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordarung unterlisgt lrolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant {oute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Converticn relative au
Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat  de  ftransport  international  des
Im intermn. Stratdengliterverkshr (CMR}. marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire

' § Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNOC
Land/Pays |talien Zeit { Temps

Datum/Date  28,09.2018

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE1 CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies / Kisu prévu pour a livraison de la marchandise 7 Naehfolgander Frachifahrer ! Transporteurs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.!

4 Ot und Tag der Ubarnahma / Lieu et date de Ia prise en charge de fa marchandise

O/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeil{ Temps
Datum/Date  25,09.2018

5 Beigeffigte Dokumente ! Documents annexes

Vorbshalle und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Paos. 4 Zeicherir. {4 Anzahlder LM 4 5 Ast der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques st numéros Nomebre des calis Mode demballage Nature de la marchendise Poids, kg cbm
1 82351706 2  COLL Getrieheteile 18.526
2 82352034 1 COLLI
3 82352036 1 COLLI
4 B2352118-20 4 COLLI
5 823521 1 COLLI
6 B2352215 8 COLLI
7 82352360 2 CcoLLu
_?_:t:;-la. 19,00 COLLI 18.526,00

1§ Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzfast in t
Kfz

Anhénger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungan/ Conventions parliculieres

22 Banutzter GrenzGbergang

KUE

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stermpel des Frachifahrers & R s Empfangers
Signalure et timbre lexpaditeur Signature &4 timbre du transporteur [ estinatatre

VigdeCiclapini s} RZ—GModugnotB#)——
/1

b o
veErinl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80D OB
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFFE04



